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felicitaciones...

Como fabricantes de su nueva oocina, dessamos agradecerle &l haber escogido uno de nuestros
artefactos, |os mismos que son producidos con la mds avenmda tecnologla yourmpliendo con las reds
estrictas nomras de calidad,

Perranentemente hamos escuchade las sugerendlas de nuestros clientes introduciendo & rmayor
nimero posible de mejoras funconales que confirman la diferenda de esta codma con otras

equivalentes, garantizindole su comodidad y satisfaccidn,
Muestro Servicio Téonico estard siernpre dispuesto a ayudarle con una solucidn efectiva y rdpida s

ushed ko requiens en repuestos, reparaciones y garantia

» ESTE GASODOMESTICO DEEE SER INSTALADO ONICAMENTE POR PERSONAL CALIFICADD.

« Leser [z instrucciones téonicas antes de instalar este gasodormésticn,

= Lesr |as instrucciones deuso antes de encender este gasedoméstion

= La adaptaciin a otro tipo de gas debe ser realizada también por un instaladorn, b compaiila de
gas o un representante denuestro Servicio Téonioo Autorizmda,

= Revise ba informacidn referente a este models en la etiquets o place de identificacidn que se

adjunta en este manual o en la parte posterior de la cocina.

IMPORTANTE:
« Conserwe a su alcance este manual de nstruccones para futures consultas.
« Uene completameante i Hoja de Garanta y gudrdeda,

JCGmo usar el manual de instrucdones?
Este Manua de Instrucciones es comidn para varies modelos con distirtas funcones ¥ consta de
tres partes:

a) B *Manual del Instalador’, que contiens informacidn necesaria para |z instalacidn cormecta y
sEguira de su codng.

bj La seccidn Tomersidn a dierentes Gases), aplicable dnicamente cuando seva a utilizar un tipo
de gas diferente d de la alibracidn de fabrica.

] B Wanual dal Usuaric®, que contiene las instrucciones de funconamiento y seguridad, asloomo
recomendaciones pricticas par & uso correcto y aprovechamiento de cada una de las funciones
da su cocina.

MOTA:  Para uma mayor comprension de los tedos considere que en dgunos palses el
gasodeméstico aqul Hamado “cocing” se  conoce como "estufa” y el “Grill® se conoce como
Taratinadart

Para su seguridad y la de ferceros es muy importante la
siguiente informacién.

Este mamual y su products tienen muchos mensajes importantes de sequridad. Siempre lea y

mﬂm&ima}smw

Existe riesgo de que usted pueda perder la
vida o de oouwrrir dafios grawes si las
hmuuimmsnnimn:gﬂ:hs.

Existe riesgo de que usted pueda parder la

vida, o de ocurrr dafos graves si las

instrucciones mo  fueran 5egui:|a.5
. anediﬁammta

'Ful:[us Jns mensajes de seguridad mdunan u.rali &5 o riesgo potendcial como mmc# Peu:
posibilidades de heridas o lo que puade oourrir silas instrucciones no fueran sequidas.

[TEMS DE SEGURIDAD

slkse dos o mds parsenas para mover e instalar su producta, Mo seguir esta instruccién puede traer
darios a su columna (2spirazo) o heridas.

= Lhilice sempre tubes y reguladores de presidn de aouerdo a las normas kocales. Verifique b validez
de los tubos yreguladones de presidn y sustitiyalos d fuera recesario,

= Apriete adecuadamente todas las conexdones de gas durarte b instaaddn. Instale su cocing de
aruerdo con las especificaciones descritas en & manual de instrucciones. 5 no se siguen estas
instrucciones se puede causar explosidn, incendio o posibles dafios a la integridad flsica de las
personias.

= Mo usa cable de extensidn. Mo use el producto sin conexddn a terr. Mo use adaptadonss tipe T's.
Descomecte al suministro de energla eléctrica amtes de efectuar cualquier mantenimiento en &
prociucto, Vuelva a colocar todos los mmpenentes desanmados antes de conectar el product o,

= Aseglnese que [a manguera de alimentacidn no secruce o entre en contacto con la parte posterior
die su cocina; 5| esto es inevitable, instale las bridas que s& encuentran induidas en ks acesoros de
dgunos modelos de cocinas (revise Pag. 6) o utilice otro disposithie que esté a su disposicidn que
cummpla con [ reisma funcidn, & uso del homo genera b evacuscidn de gases caliemtes que puedsn
dariar la manguera generando graves riesgos,

= Las superficies exteriores del artefacto pueden akanzar temperaturas elevadas duramte su
funclonarmiento. Mantenga akjados a los nifios y evite el contacto directo con las partes que nio son
rranipulables.

« En caso de dados, no intente soluciorarios por su cuenta, Aouda siempre al Servicio Témico
Autorzado o Instalador autorizado,

= Varifique que las viwilas de gas delos quemrsdanss estén cerrades cuando no los esté utilizando,

= La tapa abatible de vidrio puede estdlar cuando se calienta, Apagar todos los quemadores antes de
cefrar la tapa.
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© PROBLEMAS, POSIBLES CALISAS Y
SOLUCIONES
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Lise dios 0 s personas para maver & nstalar & praducha
HESGO DE DAROS POR No Sequr esta Instrucckin puece traer danos 5U espinazoa hergas,

EXCESD DE PESD J
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51 | codina va a ser instalada junto a una pared

Vi T = | de madera, deber aocarse entre &l antsfacio ¥

| . la pared uma proteccidn com materal que
s ol i i 777 asequre resistanda al fusge. Con dimensiones de
AhiScm | mh.2am min 2am ancho y altura tales que excedan en a

R las di i ini i centimetros a las de b cocina

5i su cocinag poses tBpa de demre, respate
Al instalar su cocing asegirese de no bloquear
la salida de gases del hamo por la chimenea o Mhnﬁﬁm&r@ﬂaﬂammyﬁmmn
ks branquias. respecto a las superficies de trabajo adyacentes.

NOTA: 5i su cocina posee sistema de fijacién o lleva accesorios para fijackin, siga las instrucdones
m&ﬁ*[ﬂiﬂhd volcamiento y accdentes con su artefacta.

-y
e “1 D FENER
IHEAED B .

Para evitar el volcamiento, su
artefacto debe ser anclado a la
Fﬂmd slsterma de
fijacién que s encuentra en la DN E WS CHES T ok PERLFORACKI MES EN LA TRRED
p-up:uld:. |:g"n:11mum§ 144
&7 mmCOCNAG 3T
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Instalacion:

COMHCIOWES GEMERALES
-La instalacidn debe ser realizada por personal calificada
- Lea completarmente las instrucdones tonboas antes de realizar [a instalacidn.
- Antes de b instalacin aseglrese que las condiciones de distribucidn locales (naturaleza ¥
presién del gas) y & reglaje del gesodomedsticn sean compatibles.
- Las condiciones de reglaje para este gasodomdstion se encuantran en la etiqueta o placa de
identificacidn en la parte posterior de la cocina:

= Categorfa | 3, cocinas que fundenan solo con GLR

= Categorfa | 2-3, codinas que pueden fundonar con GLP o GH.
- Este gasodoméstico no estd disefiado para ser conectado a un dispositivoe de evacuacidn de los
productos de la combustidn. Su instalacidn y conexidn ss realizard de acuerdo con las normas de
instalacién en vigor, Poner espeda atencidn a las disposiconas aplicables en cuanto a b
ventilacidn {Referencia para Chile: Decreto de Instalaciones de Gas Mo 66)

- H recinto donde se va a instalar, debe comtemplar las condiciones de ventilacidn, contenidas
seqin corresponda en la Morma NTC 3631 segunda actusizacién 2011-12-14 (Referencia para
Colombia)

- Este antefacto estd ajustado pam serinstalado de 0 a 4000 metros sobre el nivel del mar

- Este gascdoméstico funciona correctarmente en diferentes condiciones locales de presidn
atmosférica y termperatura armbiente, (En caso de requerir conversion de gas, ver pagina 13

- Al realtzar la instalacién de la codng, s necesario ajustarse & las disposiciones de las normas MTC
2505 y NTC 3632 (Referencia para Calombiz).

- Los datos de potendas nominales de los quemadores se encusntran en la hoj de caracterstices
generdes adjunta a este manual

- En caso de ajustes, reparacidn o mantenimiento de la coding, consulte & diagrama que indica la
dascripcidn general de las partes y componentes prindpales que es necesario desrnontar,

- 5 requiere carnblar o tpo de gas con el que va a funcionar & artefacto, siga las instrucciones de
ajuste que s& dan en la seccidn “Conversidn a diferentes Gases”, (Aplica dnicamente a modelos de
cociras con Categark 112-3)

- B fabricants no sa responsabilizm por ura instaladdn defectuoss que pueda ocasionar
aidentes,

mmm:&m mﬁmm
Eceedor IT,EHI. usm.nwm con Gaslicuado de petralea, GLP )

OtrosPabes  2Bmbar = 28kPa( Para usa con Gas liuada de petrdles, GLA L
it 20mbar = 30Pa [ Para usa can Gas Natural, GN .
Manual de Instrucciones PAG 4



MANUAL DEL INSTALADOR
Instalaciin y apste

biﬁﬁrmna genem]'-de partes y mnrpaneqfes.

Frmic it oyl o L

1.-Soporta gersrador btarl
L-Transforradar115-220 %

2.-Tarnllo fippdtn vihkrulas y bermostate
4.- Brida fijackn vilvuls v tarmostxto

&, - Tarmostato [ wilvds da Homo
&-vilvub da qumadortablers
7.-Tuba rampa da digtbucian
B.- Quemasdor Suslo
g.-Candaleta Quam. Suaks
10-Tarmopar Cuem Sudo

11-- Inyactor Cuam Sudo

12.- Portaddor Quem. Sueka

13- Caferis Cuam. Sugk
14.-Toma di gas

IMSTRUHCCIOIMES P&RA LS COLDCAC KON DE L0 A CCESORAIOS DECLHERT.

«fetine tades los acoesnrios que van ermpacdas en el home
Hevice o *Disgrarma generdl d= partes y componentss” pars conooer ks nombres de los |

comporentes def atefcoy w ubicaddn.

Aevise los tamalios de ks quemadones y selerrione [os tamafios comespondientes de bases

ytapila

oloque [as bases de quemador, tapills y pamilas de manera que esbén fipments
arenizdas, sin babinces y mon un comecto acople mrkre bs prtes, segdn los puntos que s=

MEnCioran 3 conkinuadin:

- seginese que |a bese de quemador esth comectamente colocads, centrada, Fja v en =

quemador comespondiente

- 5 b cocira tiere quermador triple corona revisar que s tapills inkema tenga o mEma

tamafio del anilo certral

-erficar que |zs tapillas queden cerkedas y asienten completamente en d quemader, sin

que queden lsvantadas mmun lada

-Yerfique d correcto asentamienta, moviends las tapilbs ligemmente de bdo a lado sobre b base del quemador hasta

perdbirel endzamiento en ura pesicon fija

- Werificar el ammado de componentes, sheervands que cuando ercienda & quemadon bis lbme s=an szules, bien

definidas y sin nidos et mios.
IMPORTRNTE:

92 colocarfin da |os 2 craor o3 manclnacios i e coameects, eadtha fesq o de 3oddermias o dafas an o arisfada,

PAG 5 Manual de Instnuciones

33 -, ...\_.‘,.? wt
)

15 Cofvaria mazclesdar tablam
16.- Baguro fjsckn candaleta
17.- Corvdelata da teblam

18- Ingsactor Quem, Gril

18- Portackcher Cuam. Gall
20.- Cafierfa Quam. Grlll

1. Carvdelets Guem. Grill
22 Tormopar Quar. Gl
23 QuemadorGall

4. Tapila quamador tablom
25.- Basa quamador tablens
36.- Mardador copa tabloro
27 Arnda cocira.

MANUAL DEL INSTALADOR
Alimentacién de gas.
Slempre utilice fubos ¥ equiadores de preskinde atuerdo a @5 nonmas
locales

A ﬂﬂ'-’m 'u'er111qf.re la valldez de las mangueras ¥ reguladomes de presion ¥

aEtakas & fuers necesaria,
Apriete mlecuadamente todas L coneonss de gas durarte 13
InstAadin.
Instals 2 codna de aoserdo a las especiiimdones descritas,
51 no se sluen estas Irstnucdones pusds causar expksiin, Incerdio o
poshiles danos 3 1 Integridad fsica de |25 persones.

RIESGO DE INCENDIO

Conexién al suminisiro de gas con carieria flexible.

IMPOIRTAMTE:

Ls dimentacion def gas debe estar colecada en o mbmo lade del conector de presidn foma de gas) de
SHEOCNG

o3 cometin del gas sedebe malizar conuna manguera flexibie aproplada pem gas combustible de & mmio
13 mm de digmet Inbemo (dependiends de |a toma de gas que tenga su codma) y de 1,582 metros de
longitud, que cumpla con requisitos de Recbilidad, duraden y resistencls ténmica minima de 7000 |
Hmnﬂm NTC 3561, m,;-m WTE IMEN B85 ), =T [ Referenla pera Per:
TP 30065 ).

En igunos palses no et parmifida b conestan con manguera fedble, Consults b disposicianss
TeCplCas

£ usi ded horno genera b evanaodn de gases allentes ¥ el calentamiento de la superficle postenior
que pusden dafiar b manguers generando grawes desgos.

Leperdiendo de las condkiones de uso de 54 codna, |3 zome posteriar eventuaimente podia alcarear
una temperatu@ de 135C Use un tubo copector apropladoe de acuerdo con los comespondientes
requiztos rackirales de Irstalacien vigentes.

=Hreginese que-el corddn di serviclo mo entre en contacto con la parte posterior de la cocira thamo
allente)

«Aseqiness que la manguera de ahmentackin no se cruce o entre en contacts con s

parte posterior de su cocing; sl esto es Inevitabls, instalelas bridas que

s& encuentran inchaidas en los accesorios de alguros modelos de

codres o uilice ot dispositve gue a5 a @i disposickin que cumpla

can |a misma funddn. Pevse & grfico para garantizar la comecta ‘

instalacion de las brdas que sirven de quia para la marguers; el o =

del hormo genera b evacuaddn de gases callentes que pueden dafar |

|a manguera generando graves nesgos. f"‘"'ﬁ
IRk 1

a ] 0 Oaa A
R | g H 4

2 su cacima e poses toma de gas: Solldte
d Senick Teorko Autorizado la prosision
ded respectivo conector de preskin o toma
da qas, segin la
rasca  del tubo  de  distribucidn,
(Rosca 3ETBSPT o 1/27150228).

Sl s cooina pmae toma de gas: La mrw_fum de la
manguera fledble depende del Hpo de torma de gas que
posea s tubo de distribuckan y debe ser realizada por
Persoral Calificade.

Heta: Algunas cediras Henen Inclulda dentro de los
Fccesorkos b toma de gas, la coneciin de la misma debe
ser realizada por Persoral Calificado,

Marual de lrstnuctones PAG S
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AT
Ablande los extremos de la manguera con Corecte un extremo dela mangueraa &
agua caliera, tamade gas ubicada en |a parte posterior
dela codina
9 LA o
= EUT =l

Conecte el otro extremo de la mangueraala  Recomendames el uso de abramderas en
wilvula requiadora de su cilindiodegasoala todas las conexiones para apretar |a manguera
llawe de paso de la red de gas.

Conexion al suministro de gas con cafieria rigida
Irmportante: Todas las eperaciones del manual del instalador deben ser redizadas por personal
calificado.

Dependiendo de tipo de rosca del who de distribucidn, acople
extremno roscado un raor hembra de 38" osca BSPT o 1/2° 60 228
y candctek con & tubo de cobie a la alimentaciin de gas. Uilice
productos sellantes en las prtas del artefacto, cuidando de que su
aplicacidn nio obstruya al sisterna.

‘erﬂ

PAG 7 Manual de Instrucciones

Insfalacién del producio pana suminisfro de gos por red GN.

La imstalacién de los productos mmﬂmm[ﬂﬂmd&pﬁmmmpnswhﬁ
siguientes elementos: =

1. Rad do aismibucikin

2.Coniro e madlaisn (medidor i UMY,
3.Linag de sarvicio (Tubork). .
4.\ de paso, I
5. Tuberia ce coneson. =1 |
6. Affiacho, o

Conexidn a i red GN.

Merifique quela vilwuila de suminist i de GN esté cerada
Retire &l tapsin de 12" que se encuentra en la red de gas.

«Retire y limpie las partioulas del sellante FUERZA MEDIA que se encuentren en los hilos de |l rosca
del tapdin, de mode que al momento deinstalar &l artefacto &stas no cbstruyan el ubo de entrada
degas.

«Revise que las roscas de los conectones de la manguera se encuentren en buen estada,

=Hplique a los conectores, sellantes de fuerza media para uso en gasodomdstioos,

«Realizar o acople entre |as roscas del suministro de gas y manguera de conexidn.,

«Realizar la conexidn entra la manguera de suministro de gas y el artefacto. Verifique que cada uno
deles conectores cusnte con su respective empague

=Abra la vAwvula de suministro de gas y ompruebe que Ro haya fugas wtilizando un detector de
fugas, s no se dispone de este dispositiva, utilice agua jamoncsa, Mo use fisfones o encendedores
para esta finalidad

«En & caso de detectarse fuges, derme inmediatamente la wilwila y verifique los posibles escapes de
corrbstible

La tapa abatibie oe vidro puede estallar nuando se calenta Apagar |
bodics kas {IIJEI'I'EIIII'EE ares de cemar @ E‘Pi

Manual de Instruccones PAG B



- Todas las up-ua.-:Hnes del marual ded instelador deben sar
Alimentacion eléctrica: 5% | e

a @ ”"'.-*'

— L

D T T
| ruimriicmins | commn v ca o |

Revlse en la placa de identificacion que se  Asegqunese de que esté emerglzado el toma-
encuentra en la parte posterior de su cocina que &l comlemts conectapdo uma lampara
voltaje ¥ dolaje de comlente eléctica, sean los  ercendiéndala.

adecuados para su Instaladdn,

e
1. ...
-
= 5“'-'.! o |
| : =
.-K_.,-;: T A
i e
- -
;
: .

Conecte e condon de servido de sucodina al
tornacamients,

Para su segurided el anefacte deberd ser
conectado 3 Herm. Esta coneddn debe realizarla
un electiclsta calificade.

enmgﬂmdemudmdﬁﬂdem“nnpmmm |
fusentes dle calor y este ubikado en e mismo lado de b toma WAl
glécirica de alimentadan. En paricular considers que la = -~
temperatura de las puertas o superfides exteriores del artefacto ‘ﬁ -
pusden ser devadas cuands se encusntra funclonanda. "

= Mo usa a bk da sedaraitn

| o M i of producha sin conasddn & tiema

| o Mo s adaptndones o TS

| « Dhamcon ocbeal uminite daanargla amhes da darde manbanimianba.

«'Wugha a mbor todes s componantes y panekes antes da hecarks
funciorac

« Mo quite el tarmiral da conesitin 1 tiam.

« Conacta el tarmnal de conadtin s untiam afective.

« 5i ol oablo de almemsddin et dafiado deba ser sustituido poral |
fabricamta, por &l wrvicio postwerta o porpasonal calficade simiar
con el fin dewitar un paigro

RIESGO DE CHOCUE Je s ——
a 5 el 50 S LS n LS, B Wida, moa
ELECTRICO prebasns i bl

FAG 9 Manual da Instruccianes

MOTA: La gararia no cubes probilemas crigirados por instabidores o trasfermaciones defectuasizque no

inslalacién eléclrica

5i el artefacto posse elermentos eldcticos, se deben saquir |25 siguientes instruccones para la
instalzcidin,

Fara algunos modsles de codings, tome & cable que sale da
la parte posterior del artefacto y on&ctelo al toma a tiema
delainstalacidn,

slsagiresa que & voltaje del toma corriente da |a conexidn
de la instalacidn elctrica esté acorde con el voltaje
riorrinal del artefacto,

«En la caja de control de energla eléctica de la casa,
identifique los breakers que controlardn & artefacho,
midrquelos con el nombre y firalmente conecte dste al
tormacanrien e,

-
Si la geometria del enchufe del artefacts no comesponde con la del tomacorrient de l2
Mﬂmm&mmmmwﬂm
tomacorriente cumpla con las especificaciones eléctricas del artefacto.

Coneciores para esfufas ($egin referencia).

<8 QB

Conector trifilar
(1103 (TR I0H2A0N)

i
D

Conecor ipoC
Rz vilido para Par

Conactor plano rada

iConactor tipo pats trabada
[P I2A)

Lafuncién dalcabla de consién a Hema o evecuarlas pequanas fugas
de corfemtu presantes an los ariefectos aldciicos v suministrar
pretacciin al un@do mnira sobe coriantss por orndeuin, paR
las oocinas s muy Importanta s prvia mneddn, [ooual dabe
hacers al drouto conesdtn a tlam en |z nstalackén alictrica da b
edficacttin o an su defocio & una tubor s mebibon da sgus, etectum
o skbama matilico subtardnan Inol  Los artafartns da ampotrar
posesan ks conesdin & tema Inoorporsdo en gl oble da antnds da
mrriants y no requiaren alqura mraxén sdoenal

RIESGO DE CHOQUE
ELECTRICO

Mamual de Instnucciones PRG 10



« LAS OPERACIONES PARA ADAPTAR SU COCIMA A OTRO TIPO DE GAS U OTRA PRESION DE
ALMENTACION, DEBEN SER REALIZADAS POR UN INSTALADOR CALIFICADD, LA COMPARIA DE
(GAS 01 UN REPRESENTANTE DEL FABRICANTE.
- Por razones bécnicas y de seguridad, las plezas destinadas a |a adaptacidn a oira familia de gas,
atre grupo, otro subgrupo wo & otra presidn de alimentacidn, serdn las que surministre of
fabricante.
um&m:mmmmumﬁm W23 fver
mmrmm&mhmﬂﬁﬂmdpﬂuw
B usar

Cuznido se raquiera convertir o adaptar a cocina a ofro fpo degas con & que va a ndonar |, siga
las siguientes instrucciones:

CAMBIO DE INYECTORES:
[hemadnfes de cubierta yde horno

&4

Segin & tipo de gas a utilizar, identifique en & kit de inyectores adjunte el didmetro
comespondients a cada quemador, de aouerdo & lo indicado en |a tabla de datos téomicos de

los quemadores. (Wer hoja de caractersticas)
Coloque los inyectores selecdonades. Mo utilice materiales sellantes en la rosca de ks
inyectores,

@ Verifique que no exista fuga aplicando agua jabonosa en las juntas.,

'Iuh:i las operaciones del manual del
iﬂhﬂmaﬁmlmdnp-pm

Para cocinas con sistema de inyectores, utilice una
lave o un dado de ¥ mim {47327 y retire el inyector
da cada uno delos quernedores.

REGULACION DEL OXIGENO PRIMARIO:

9 Los quemadores de cubierta na requieren calibracidn del cafgena prirario.

La calibrackin del cefgeno primario de los quernadones da harmo serediza de la
siguiertemarera:

PAG 11 Manual de Instrucciones

1. Para querradones tubulares:
Gred pemo de calibracidn en sentido horario

jpara disrpinuir la cartidsd de cafgeno

En sentido anti-horaio para aumentar 3
cantidad de oxigeno suministrado a la
cormnbsticn.

2. Para quemadores estampados:

Desplace o capuchdn hacla adelante para
aumentar o hacia atrds para disminuir L
cantidad de cafgeno para la combustidn.

MOTA: B quemador grill na requiens ajuste del
cEkgens prirreio

Gire &l tomillo de ajecin del capuchén del

a ‘-E‘{':;’;E. 3. Para quernadares transversales:

guersdss ¥ regule la gpertura para disrminuir 3
cantidad de cxfgeno.

La apertura se debe realizar seguin los datos que se
detallan en el instructive de calibracidn que se
encuentra dentro del kit de inyectones,

e L2 calibraciéin adecuada se dé cuando |as Ilmas son estabiles y de un color azul intenso, o
cual indica que [a cormbustidn es completa.

AJUSTE DEL CONSUMO REDUCIDO:

Ouerradones da cubierta yde horno suelo

e Encienda & quemador yoologue la perilla de comando def querrador elegido en

posicidn de corsumo reducido fminima).

@ Retire Ia pesilla & introduzca un destormillador plano y delgade en &l orificdo del vistage de
la wdlvula, {en el caso de harnas con termostato el tornillo de regulacién se encuentraenla
parte inferior, debajo del vistago dal temrnostata),

Impartante:  Todas las operaciones del manual de

e
7z

Instalador deben ser realizadas por personal calificado

Gire el wornilly inderor de calbraol i hasts obdener b
Barna apropmds, segil mdoce qua &l gesmador no e
apagiee o pealEar e prisdes de segundsd respeoinas.
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PRUEBAS DE SEGURIDAD:
Verificacidn dal funciomamienta
MPORTANTE: N
Las pruebas indicadas deben realizarse tanto en frio como en caliznte {luago de 10 minutos de
fundoramiento del homa). Pam su comects fundoramiento, este gasodoméstico requiene sar
ajustado de acuerdo con las condiciones locales de presion atmosférica y temperatum

e |06 Quemadonss 0on 135 presiones de madmo ¥ minimo Indcadas en 13
TAELAT.
Werifique que el encendida se realoe con fadikdad segdn 1as Instrucckanes

el quemadeor nl puntes amarlias, que son sefales de una combuEtkin
Incompleta,

Fara verfaEr & callrackin de minimaos de quemanares de cublerta priebe
& Tundonamiento con |3s preskones ge gas minimas  Indicadas en la
TAELAY.

Con el quemador en paElden de MM Coreuma venfoue oue na se
apague can camentes de Ak modersdas agtanca & mana oon la paima
ablerta sobre el quemadar, Ademds verfigue que A pasar ripikdamants L
walvula o peoslin Meima 3 minima, el quemadar no s apague Nl exkta
refocesnde IRma.

Para verificar |a calbreckin de minimo el quemadar de homo prueke &
fundanamierta oon las presiones de gas minimas Indicadasen B TABLAT.
Revise gue ol oamar 1 puerts del home, desde B poskckin de frenoy can 2
tenskin propla de I3 hisagra, & quemador mo 52 apague Tambkn vertfique
que d pasar rApldamente de posidon madma a minima, el quemadar ra
563U Nl eMsta retrocesa de lama.

TAELA 1

Para vertcar 1a calbracion de ouigena primaro pruebe & fundoramients

e aste mEna ¥ oue | llamas no presenten desprendimisntn del cuepo

Ecuador Otros pakes
ELP [Gas licuado de petralen] GHiGas Matural) ELP [Gas licusdo de petralen)

Presicn mixima I3 mbar = 3,3 kPa I5mbar =250 | 35 mbar = 3,5 kPa
Presidn minira 21 mbar = 2.2 kPa 17 mbar = 1,7 Fa 25 mbar = 2.5 kPa
IMPORTAMNTE:

Luego de realizar las operaciones para cambio de gas, se debe colocr en la cocina s placa
autcadhesha incluida en el kit de ciclores la cual indica las nuevas condiciones da reglaje a las
que ha sido adaptado el artefacto, se recomienda ubicarla sobre la placa de identificackin del
producto de maners que la informacén amerior quede imvélida,

PAG 13 Manual de Instrucciones

IMPORTANTE:
Lea completaments las instruccones de uso antes de encender el artefacto. Consuhte la hoja

de caracteristicas y funciones, para que identifique las que corresponden al modeko
adquirkdo. Luegosiga las instrucdones respectivas.

GQUEMADORES DE CUBIERTA

Encendido de los quemadores a gas

5i su coding no poses encendido electrdnico o en caso de awsencls de enengla eldctica;
arergue un fdsfors encendido o un encendedor &l quemador que quiera encendey, presidne y
glrela perilla de este quernador en sentide anti-horano hasta la posicién madme [}

5l su cocina posse encendide electrdnico; presicne & interruptor ded misrro ¥ manténgalo
pulsado, presione y gire la penilla de este quemador en sentido anti-hararke hasta la posicidn
mExima | )y garantice que el quemadar encienidg,

HOTA: Es pomnal que al accionar el enendido
elecirénioo s geners un chispeo continuo en
towdos fos quemnadernes.

5i su cocing poses encendido electrinion desde las parillas; presione y gire [a perilla en
sentido anti-horanio hasta la posicén indicada con el simbolo (), mantenga presionada la
perilla hasta observar el chispeo-en los quemadores, ¥ garantice que el quemador encienda,

HOTA: Es normial que al presionar la pedilla se
genere un chispeo contfnuo en todos los
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o

Elija en & peilla entre MAXIMO { 1o MINGMO |
1, 5egiin lo que Kaya a codirar,

correspondiente en la posiddn apagado
Lk .

En ol avento de qua sa edingan sccidantalmants las e del a al control dal
i s e e R

Euemador friple Corona (Ulframépido)

@ Lkilice este quemador cuando requiera mayor pobenca de llama para una
oocddn mas

| == | PRECALKIOM: Pars un comecto funconamiento ranteng a fropias s ranures

‘H______.-—""" ¥ perioraciones del quemador:

Recomendaciones para uso de los quemadores a gas

QO — b

@@} Lm.@ ®I‘Qﬂ @r;w QL1

Ellja & quemador de acuerdo al tamaro del reciplerhe

La lama no debe sabresalir al fondo de la ala,
que vaya a utilizar,

P, B serecomienda los siguientas didmetros minimes:
e Cruemador Pequefic - Reclplentes de 12om
Cueredor Medano - Reciplentes de 14.om

Cuerador Grande - Reciplentes de 18 cm
Cuerador Tiple Comna- Reciplents da 20 om.

e

Ho utllzar en este aparato reciplentes con base | (MPORTANTE: Miegimess gue o dma donds & mtds b
CONWERE, BROEEED 515U cocing dpone de scesonos | podeg edd b venilids mankengs abieriod ot epadion
apropladas para elo At pur veedlacide

Minguro de los recpisntes a utizr deben sobrpasar o sobresahir dal
: d tabilers o mesa da trabaje de oo ARTERACTOL Oritie asts indicscidn
ﬁ Amm paede generar accidentes o dafos de paredes adyacentes.
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Durante sl o ¥ imptas de bes quemadonss edbs que s mtoduzcan almantos o
g g ey b g

Iyectones da pmo de ges Recusrd gue ol coricta furcionemianto da s
Lo sttt gt gl

« No mantenma reciplentes vados sobre el quemador cuanda =bd encendido, nl mantenga & quemada
encenchon 8 ROl estl usanag, :

« Nix manipule ks guemadares mmediEaments luego de usaros, eshos conseran B calor por lgunos mirdtos
iusgode apagarios

» L3 tapa abatible de widrk puede estalla ouando se callenta, Apagar tooos ke quemadarnes antes de cemar @
tapa En caso de motura de vidio no imente reparmio solo, lame al Servick Téolm Aubarzads pam su
reparadidn o reposickin de serel casa,

Uso de la plancha freidora
Plancha freidom con acoplarmiento para tableno,

0 &

Reetire [a pamila y enclenda los quemnadonss frontal

¥ FIEEtEI'II.'.f e cance va a LE 13 pmm Treldan, ':IﬂI:qIJE la me verthzanda que eshé coko@dade

manera cormecta,
Plancha freidera con acoplarnients para parrilla de quemadores.

e P Ty - @
o=t c - =5 =

P

SIS

Sy o el el
Enclenda kos quemadaores frortal ¥ posterlor en Cologue 13 planchs sobre & pamiila werificando que
donde va 8 wEar a plancha freldora v regilekas en uede encastrada en |as rarums oe la parte paskerior de
posiddn minimo, la plancha; de manera que no 58 desloe excEshiamerts

sobre ka parilt.

I PORTANTE:
La plancha debe ser utifizads de peefemncia solbre quemnadores de un méme tamado, en lodo G0
siemnpee deben indonar en poskddn mikima iConsume raducida).

RECOMENCHACIOINES:

= Cuando utilice la plancha debe precalentarla con los quemadones en posicidn minima y lusgo untarla

con un pafo absorbente embebido en acsite u otro tipo de grsa

« 51 utiliza la plancha para carmes deberd untar cortinuamente acefte mientras da voelta los alimentos,

para evitar que el liquido de estas manchen b supsrficie dela plancha,

= Por ingdn motive la plencha debe introducirse en el chiormo de agua | ain est calierts

= Mo wtilice pafios abrasieos ni lementos pureantes para la limpiems, esto puede coasionar que el tefldn
se deteriore,
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TIMER DIGITAL

TIMER MECANICO

[ e PN
T T o f-T-":"H.,\_
9 ATAR AT "9 ({ﬁ o
f Lk I 1y 1 i
[ II|I 5 | |I |1 E
W U 4
Gire |a perilla en sentido horario hz:la dejarla  Cuando el tiempo se cumpla la alarma sonard,
en al thempa requendo (hasta 60 rrinubos), indicindiole que su alimento astd fisto

SISTEMA TOUCH PAD

El sistema touch pad es un maoderno skstema de accknamienta dightal que |e permite progrRmarn ¥ aperar ks
funcianes desu oocina con & Smple toque delosconbrokes, sin d acconamiento de pulsantes mecinioes,

El sishemia tiene un bioquen de sequidad pam evitar que Imaluniariameants se camble [ programadon del reky o
s2activen acidanaiments oiras funckones

)
En este sstem, el bloquea se actha automatkamente cuando os conmles o | ——— 1 =
Pan sido bacados por mas de 5 Sagqunos. :E.Eﬂ | =
Para quitar & bloquen y activar 1S controkes mantenga presianada uno de elos -
duraMtE 2 sequndos, Iuego bastars con UNSIMpk toque par s manek T

baaw

EN este sishema, & bloqueo se activa pulsando el control de mend () hesta
cisseryar gue se endenda el foond de bioquen en cdorand § ), pulsar el corirol 0 [+ '?
{+ )y Fuarerca en s pantlls 1 paEhns "ELOGLED ACHWASD "y & KOND [aw s e sk
camble a color rojo.

Fara quitar & blogueea mantenga presiorado ks ontrakes (+) ¥ (- )
canjurtsmente, hasta que aparezcs en U pantalls l& pakbras * bLOGLUED

CESACHNMACC y el kord camible 3 codar anal L - 4

Estos iconos indican bas caracteristicas de suToudh Pad. ne san pulantess |0 0O i) ‘; " g\
e oyt o progra rmackin o

IMPORTANTE

- Mamterigs sempre [impio y seco o panel de cordmlescon sistema touch pad y & frerbe de s cocne en genersd. De
o deperde o cormecto funcioramiento, & b ver que evita dafios de s codna poran mal s

~El derrarne de liquides sobre d panel de control & la limpiem con pafios muy Firedos pueden activar =l Sstema
Teosch Padl En tal ceesa, smque = pare|, revize b sctivadin de funciorses y reprograme de ser necesario. Para efectuar Is
limpiems, siga s retrucdones respectives que == muesinan en pag 3. Para ure limpiez ligera 2= recomienda
utiizar una servileta seca de papel.

- Apvies e realizar cualouier programacian del vl deberd quitare el bloquen de ks comiroles.

- La precramacién de b hora, absma o cortages s= graba y blogques aoomiticaments en 5 sequndos 5 ro sz realim
rircura oira pulscién
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& comtinuacian, se desaiben las instrucciones de uso de varios tipos-de reloj (dmer digital) con les que
cuentan los diferentes modelos de cocinas. dentifique & que comesponce a s artefacto v siga las
irstrucciones mrrespandientes,

A| conectar su cocing se obsarvard intermitencla de los caractédres en b
pantalla del reloj hasta que se mealice omlquier medficadién de
programEci dn.

Reloj

Stshermdr Taueh Pod.

En este sisterma para igualar b hora, realie varas pulsaciones prolongadas (3
segunidos) en & control demenid [ ) hasta ebsenar interritancia en el punto que
separa ks homs de los minutos, luego iguale pulsando los controles (+) para ir en
farma ascendeante v () para ir en foema descendente,

S su oodina poses este skterma, pars igualar a hora, pulse el controd de mentd [ )
bsta obelvar que se encienda & koono del reloj | ] en cobor 2ol y aperesrsien su
pantalla s palabras® HOrd - AJUSE HOrk, lusgo iguake pulsando los @nitnoles £ + )
parairen forma ascendente y | - | para iren forma descendente, el kono camblarda ||
colar rajo Analmente pulse nuevamentes el control de mend hasta que no s2 2
encienda nirgn koana de funcidn

Sigfema dio Puisanias. :

Para igualar ta hora, pulss une sola vez o primer botdn de la lzquierda | §, luego - e "'E-,,_
igusle presionando & botdn que comesponde al simbalo (+) para ir en forra r"ff:’.",‘* E
ascendemte, y &l botdn que corresponde al simboble () para ir en fomra "'-.g:h\:

desendenta

et
Ssfema de Puisanias (Relof con sisfema coria gas).
51 su cocing poses sisterma corta gas, pulse simultansaments fos botones {+ y -

hesta observar intermitencia en el punto que sepam las horas de los minutos, . ."E 1

Luego iguale pulsande kos batones (+) para ir en foma ascendente y (- para iren [
fomma descendenta ":":‘ o

La programecion quedard quardada luego de T segundos de la ditima pulsadidén i
rezfizada

Alarma

Siadewma Touch Pod.

Pulse profongadamenite [2 segundos] & control del mend hasta absenar una campana |
encendiendosegtemmitentements e L parte o de a pantala.

Pulse las controles ) o [4) pard programar &l tempo en que sorard (3 alama, desde 10
sequAdos hasta 10 horas uega de kos 93 minutos 1a pantalla cambla a horas). Conskders que
gl avance del Hempa que & programa cambl en Intervalos o 10 segundos. Luego de §
SBqUNDCS ANomatkaments Inkiar & conten regresyvo del tempa en 13 pantala del reol
minueos 3 minute. Alterming g Hempo programado B alarma sonara durankes Intervakes de
15 SBqUnDas, par S weoes,
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Termémedfro Digital
Esta Tunckin &= aplicable solmente para akgunos Hpos de cocing con skstema Touch Pad,
penmite Wealizar la temperatara de coockin de sus alimentos al inberiordel horno

Cémo visualinar ia ;i
Para Wsualzar b temperatura en el inberior home, pulse & control de mend { ] sin necestdad

Pulse &l control cel mend hasta observar una campara | ) encendigndose o color ad en el
frerrie de su cocina ¥ aparezca en b panitalla b pakebra  * ALA® Pulse kos cominoles (o [, el
koro camblnd de color 3 rojo para programar o Hempo Bn que sonars [ alnma, desde 1 minuka
hasta 10 horas. Considere que el ance del tempo que 58 programa @mbia en Imerais de 1
minuwo. Luege de 5 segqundos awtcmidicaments Inkdar el comben regrestva del Hempa en la
pantalls oel reka) minuta a mindto, Al TG dal tlempo programana [ alamna sorard durane

10 miniutos, luegode eshe Hempa el foono Hilara y aparecers en su pantaliala paabm LA et |

que b desactive pulsandoel controlmena [ )

e quitar el bioguen, esta funcion sedesactiva Artomatcaments luegode 5 segunos.

B

Sirlemna de Pulsortfias, —————. En este slstema, para isualzar |a temperaturs en el Interiar ormi, pulse & contnol de mend |
Preskane directamente & Dotin que cormesponde al simbola (+1y 52 Wsudiz@n en a parte 12300 ) asta que =8 enclendi el nono de temperatura en alar azul§ ) aparecerd en sU pantala @
Infenarde la pantal delrely unahe Indcathva { jol [ ] L] : tempedytura en o, 5| desea camibiar 3 oF pulse elaantral (- 1 105 mismes se Wsualzan en ura
Programe |3 alarma presoranda el babdn que cormesponde al signo i+ para Ir en fonma - escala de 5o Estafundon se desactiva automdticamente lega de 10 segundos,
ascendents ¥ &l botonque oomesponde a Skgna () pam Ir en forma descen dente. L
Selecdone el tempo requerkio desde 10 segundos Masta 599 minuis. AUDMIIGETENE  M—
wializard o cortea regreskio del tlempa en 13 pankall del relo) sequndo & squrda Al o IMPORTANTE:
Terming del tiempa prograrado sonaa [ ama. d gt 55U cocing poses Termametra Dightal ta temperatur Indicada en & display no sirve de referencla cuando

-[5_1- =iF st utlizndo & gril asador, ya que esta funclén es aplcable solamente para homear
IMPOATANTE: i

e

Antes de programar la alamna, deberd asequrarne que los botones o puisantss na se tacaron
por ID mEnas un minwa antes.

Sistema de Puisantes (Relof con sisfema conlagas
51 5 cocia Hene sisterma cortegas, |a alarma e5ta igada al tmercorta gas, para programart
5ia 136 rstnuockones que sedan enla pdgina 22,

Cédmo apagar i aiama.

1- Skstema Touch Pad.

Para desactivar 3 aama marrtenga FI'E[H'E[IDH coniral del mend rasta observar que Ia
Imagen de lacampanal | s=apague i 1

Para desacitvar la dlanma pube el cofmtred del mend hasta obsenar ura campard | )
encendéndose’en el frenbe de 5 codra ¥ spanenca en B pantalla la palba " ALAR luegn
welize el oomindd (-] Festa legara O minubas.

2- SEtema de Pulantes.
Para desactvar |3 alamma presione & botdn que comespande 3l Smbok (4,

CAmo visualzar ky howa.

1- Sistema Towch Pad
Para visualzar tEI'I'IFﬂHI'I"H'I‘E 3 ko mieniras 13 alhmmas et activada, FUEEH oontrol de
mend [ 15N necesidag=quitsr & biagquea

2~ 5iEtema oe Pukantes,
Fara visualzar I3 hora cuando |2 alama estd activeds, presiore ura wez & boton de B
kquierda L o
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HORNO
Encendido del horno

> BROINS o
:ﬁ%ﬁp“"

1. Ubfquese en el frente |2 perill de manda del home,
presidnela y gire en sntido art-harano Fasta la posickin
de maxima tH'I"I|]EI'E11.I'i para BMCENCEr el I]LH'TIB‘.'I[‘I
FITKD 4, &N Serbido horarko hasta |a poskian del grll [s!
poseE ecta funclon, sagan ks necesidad

2. 5150 coCina o pases encerdido eleciminico
Bn & hiorni, doefque un fsforn encendida al
fucty del quemador horno (parte fromtal
Inferlor derechal o directa al quemador gril,
sequn la neesidad.

3. 5150 coclna posee encendida ekecindnloo presione el nteruptor del
s ¥ manténgalo puksdo hasta gue el quemeador encenda.

En caso de ausendla de Enengla Elécinca

Retire 3 bandeja cubre quemador levante llgemments |a parte
fromal de @ bandeja ¥ male hada auerl, enclenda un fdsians ¥
acémuekd a ks agujens del quemador horo, finaimente, abm el -
pasa de gas desde |3 perlia comespondients. Luego deverticar al ——-
cormechd  encendido  eoloque  nuevaments @ bande
aseguréndose que aslente completamente ¥ que llegue hasta @

parte posterior del homo.

4, 5 s cocing posee vavula o Termostato de sequridad [Horno Sequnal, s 1as Instrucd ones que se dan en b
pagnail.
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IMPORTANTE:
Bl encendido electrénico es comin pars quemadares de cublerta y homa por ko tanto e nomnal
obsenar chispanen los quemadores al momento de encender el homa

- Aseguiress de que &l querador horma s2 haya encendido,

ﬁ. ADVERTENCIA chservando por los agujercs wisones que seencueniran sobre
la plaica inferior cubre quemador del homo 5 recomienda
abrir b puerts de horro para verificar este punta,

RIESGO DE INCENDHD
Cirre la puerta suswernente para hamear,

antes de hamear.

walya a hormear,
‘Hrip s e -g-ll:m-mn-a-
Para apagar cologque la pedlla correspondiente en la posicidn

= E
'ﬁtﬁ /{#/}ﬁ*‘\ apagado, representado como “OFFo * ° ]
it 1 A1

IMPORTANTE:

#l usar el homo por primera vez, manbéngale encendido varios minutos para eliminar bos olores ¥
gases noprikas que se producen,

En e ewerto de que se extingan accidentamente | lames dd quemador apague ol control del
querrEdor ¥ ne intents voher a encenderko por ko menes durante 1 min.

ATEMCION:

Las partes aocesbles tales como puertas, fremtes o superficles extefores del artefacts puedean alcanz
tempemturs ekvadas cuanda el artefacto se encuenira fanciorenda en espadal al vsar el oo o
grill { gratinador ). Mantenga akejadios alos nifkos ¥ evite el contacto directa con las partes que na san
menipulables..

ﬂ m“ Verifique que ks wdwvulas de gas de los quemadores y
BT especialmente del horno estén cemradas cuanda no los

esté utilizando, ya que puede acumularse gas y provoca
explasidn e incendio & accionar el encendido electnbnion,

RIESGO DE INCENDIO

Valvula y Termostato de Seguridad (Horno Seguro).

Esun mecanismo que impide el escape accdent al de gas combustible en & hermo (suelo v grill],
evitando nesgos durante & uso,

Cmir encender o Harno Segum

1- Ubiquess en el frent= de la perila de= mando del horno, presidnels y giee en

s=mtide anti-heoraric hasta |a posicdn de ménima temperaturs para encender o -

quemadar harno (vdhvula & termestate) 0 en sentids horano hasta la posicién grll en |_de__ (-
s de Termeostabos. =) Eir-:j Y

El termostaba rrantiene etable |a temperstura requerida del homo, gire |2 perll = - L x‘:.-u,.
Feasta latempemsturs necesmria !
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Para cbtener un mejor dorade y una coccidn uniferme del dimento
precalients &l homo 30 minutos o mds en posickin BAIMA temperatura

Salercione en la perlla del harmno b temperatura requerida segin bo que

1.En medelos mon Termostata de Seguridad o encerdido electnénico es directo desde
las perillas, por o oual debe mantener presionada b perilla por lo menos durante= 10
segundes hasta que d sensor deteche b presenda de Hama en =f herno, solo =i o
quemador permanecerd encendido.

1En modeles con Wikula de Sequrded y encendido dectrdnics desde o pukante,
luega del eroersdids, mantenga presiorada b perila per lo menos duramte 10
seguredes hasta que & sensor detecte b presenda de llama en o horng, sclo sl =
quemador permanecsrd encendido.

En o de ausenda de energls elctica, retire b bandga cubre-gquemador (levante
ligerameente |a parte frontal de b bandeja y bale hacia sierm] encienda un féefor y
scérquelo & los sgujeros del quemador homo, finakrete, abra o paso de gas v
manterga b perills presiorads comeo w2 indicd anberionmente. Luege de verficar o
correcto encendido coloque rusvaments |3 bandeja asegurdrdoss que mients
compleamentz y que legue lasta la parte posterior del home,

Mo accions e encendide por més de 15
amﬁ segundes para evilar ocumulocién de gos S
despuds de edle flempo &l quemadsr no

“ enciends, 38 debe delensr &l funcicnamisnie dal
dizposifive y abrir o pusrba del home, ssperanda

RS0 DEIHCEMD D) al mencs 1 mingle anfes de interdar sncender

Timer Corla Gas

Es un sistema que 3page automdtkcaments ks quemadons suek ¥ gril g8l homo ¥ Tripk: Corona en clertos
modelos de codras luego del tempo pregramada por & usuaro, permitliendo prepaar a5 dlmentos sin
rlesge de que 52 quemen.

Noka para madelas con*Timer Coregas” En cao de cores de energly elédcinica los queradons del home a
triple comna s= spaganin sutomicrments cerrando £l flujo de gas aunque b perila esi® en oslquiera de bs
pasiciones dd termostate o vivula de ssguridad  Puede encender nuevamente los quemadares si lo requiers
mungue no se disponga de enemgla ebdio, porlotanto s=r recesario wilioy un #esfom tal como == indic en e

pégina 20 para herno y pigina 24 pama triple corona

IMPORTANTE:
Artes de wtiizar ol home oel triple corona con o timercorts ges, iguake el reloj digital s=gin s instrucdones
desoitasen b pigina 18,

Cémeo programar el apagado aufomdaticeo en el horno

Sktema Toudh Fad

Una vez encendhdo & harno (revies termostato de ssguidad), reale varlas pulsadonss
prolongadas (3 segundos) en el control de mend hasta cbservar e simbalo [ 1ol Jen
la parte superte de 13 gewtala.

Puls= kas confroles [+ @ [ para programar el tlempa requenda para el apagado
automatico de homea, desde 10 segundas hasta 10 hos (uego de ks 99 minukas B
pantala cambla a horas]. Consideme que el avance del tlempo que s8 programa cambl
en Inbervakos de 10 sequndos. Luego oe 5 seguncds automatiaments Inilan e conten
regresho del Hempo minuto 2 minuts,

Al trmine del tlempo programado o homo 52 apagard ¥ B alama sorara durante
Intervalos de 15 SeguUndos par 5 vecss,
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Hstema Touch Pad

Lina wez encendido & hamea [revise termostatn de sequridad], puise & corvinol de mend [
] varias veoes hasta cfgervar que seendenda el smbolo. § ) oe color azul ¥ apanezca
l=fakbr *Homa® en & frente de su cocina Pube los controles (+) o (-] ¥ el kono
Camblara a color fjo; para progrRmar & tempo requerkdo pa@ & apagado automatico
del homea, desde 1 minubo fEsta 10 horas. Consloere gue & avande del tiempo que 58
programa cambia en Inbervakes de | minuto. Luega de 5 segundos automdticaments
Inkclard & corten regres i el Hempa.

Al témmirg del Hempo programado & hormo 58 apagard ¥ (3 alarma serard Intemmittentements par 10 minubos
hasta que pukss & cantral de menn ||} Adenis, 5l s2 encontraban decenddas las funclones foca del homo ¥
mitor asador; estés tamblén se apagarin

Hstema de Pukantes

Lina wez encendido & homa revse Instnuccianes de Wahal de Seguridad], peesione el
boton que cormespande al Smboio [ ] ¥ 58 visualzanden |a parte |zqulenda o= la
pantaila dal relof 1 palabra (AT

Programe & tiempa de apagada automatico preskanando el bobdn que comesporde al
simbaka i+) para Ir en fmma ascendentey & boban que comesponda al Smbolo [ paralr
enfofma descendente Selecdone & tliempo requerido desde 1 minuto hasta 10 horas
Autormatiamen e Inkcdard o corteo regresivo del iempa minutd 3 mirdrto

Al término el Hempo programado & hormo 58 apagari v [ Aama sonard.,

Céni apagar |a alarra del Corta ges.

1.~ Sisherma Touch Pad.

Para desactivar |z darma o para encender nuevamente & hofno, presione el
cantrod del mend hestaque el simbalo [ ) o () desapareaass la pantaligg
2.~ Sisterra de pulsantes

Para desactivar la darma presione &l bobdn que cormesponde al simbolo {1

&
Cérnio desprograrmar,
Para desprogramar la alarma del sistera corta gas y el spagado automidtico del horma, reduaca el
tiempo programedo hasta legar a o

Cémo visualizar ko hora o ko fempenaiura en ef hormo.

1.~ Sisterna Touch Pad

Dependiendo & tipo de Touch Ped que posea U codra, usted puede viualzar
fEmporalments 3 hora o la temperatura misriras esta activada la programadon del cortagas,
puked cortrl demeno [ ) sinnecesidad de qutr el boguen,. =

2- Sisterma de pulsantes,

Durante o tiempo programado, s2 observard enla pantalla la hora. 5i desea
visugizar o modificar el iempo restante para o apagado pulse & botdn| 3

&
PAG 23 Manual de Instrucciones

&uemador Triple Corona Seguro ("Fm'vu.'u de
Cémoencenders quemador triple corora s=quns

1.~ Ublgues= =n o frente b perils de mando def quermador, presidnsla y
gire en s=ntido anti-horano hasta la posicidn de mdkma tempenrtun.

1-En modeles con Wéhvul de Seguridad en el quemador triple conona,
el encendido electrénico es directs desde [z perilas, por o cual debe
manterser presiorada la perila por lo menos dursnte 10 ssgundos basta
que = sensor detecte | presencia de lama en & quemnador, solo asl
p=manscerd sncendida.

En caszo de ausmnda de erergly eléctrica, encienda un fisfore y
aoérqueln a los agujems del quemadartnple conora, b el pasa de gas
y marterga la perilla presionada come se indicd amtenommente

Coma programar & apagado automst o del quemadar Triple Corana Sequrs

Lina wez encendido el triple conorg, pulsed botdn 9l meni hasta absenvar & simbala |
en la parte Cperor dela pantalla.

Pulse s comtroles (+) o (-] pars programar & tempa requerido para el apagado autamdticn
del quemadarn, desde 10 segundos hasta 10 horss Juego de kos 99 mirtos 2 pntala
cambla & horas), Coreldere que al avance del tlempo que & programa cambla en intervalos
de 10 segundos. Luego de 5 segundes automdticamente Inichrd o comeo regresho del
tempa minuta a miruto,

Al tmine del Hempo programado &l quemador Triple Carona se apagard ¥ la alarma
sonard durante Intenvalas de 15 sequndos por 5 veces,

Para este contmol bouch pad, una ver encendido o triphe corora (revise instrociores vilvol de
sequridad), pulse o corkrol de mendi | jveriss veres hasta observar que m= =fyienda o simbalo
[ )deoolor azul y aparezca bs pabbres tiPLE Con§)” en =l fremte de su cocima. Pulse los
corkroles [+ o -]y o loono cambians 2 color rojo; para pregramar el tiempo requerido pra d
apagado stomético de quemadar desde 1 mirto hesta 10 hores Considere que o svanos
de tiempo que s= programa cambia en intervalos de 1 minuto, Leego de 5 s=gundos
automiticamente iniciard o cortes negresie del iempa.

&l témrnire del tiempo programade o quermader == apsgard y la alimma sonard
imemitemtemente por 10 minuins hasta que pulse el comtrol de mend { L

-]

Cérmo apagar la #lamna del Corta gas.

Para desactivar la darma o para encender nuevamente el quemador tiple comona,
presione & control del mend hesta que el simbalo | 1 dessparezca d2la = @ @
PEI'IHI-E. |

Cdmio desprogramar.

Para desprograman |a alama del sistera corta gas ¥ el apagado automdtico del quemador triple corona,
reduzrca el tiempo programada haska llegar a cena,
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Sistema turbo

Es un sktema que Ie penmite ura mejor oodicn de sus Alimentos en el omo medante & drouladon formada del
dire Callerie, aotenlendoun Romeo unifanme ¥ en consacuencla un mayor aprevechamientods cakor

Cmo operark
IMPORTANTE:
Al colocar o Almentos, sibe pegarlos A fondo del horno para no tapar |35 perforscones de distribuckin
ide glre que estdn frerte 3l vertiadar.
E} slstem turbo ests dbefiado para emplearse Onicamente con el quemador suso de su oacng, no o use
con el guemador grll,
52 recomlenda precalertar primenc gl Rama antes de encnder gl oo,
Este sisterna le penmite nomear 2 parmilas simadEneamente.

emEr @) (%~ @

2|l (o =
ELY r

=
F =

Libique ¥ acdone & Inbernuphar comespondiente para encender o apagar el veriladar def sistema turbo que
58 encuenita A Tondodel hama,

Para este skstema touch pad, pute & control demend | ) hastalgue se endenda &
foonodeturbay |en mlorazul yapsterca Bpalebra " hurked’, pulse el comndl {+ )
&l kono camblard a oolor rjo ¥ encenders el turb o para apagarko pulse el contral - 1.

Cémo encender la luz del

Ubigue & interruptor correspondients y accidneo para
encender o apagar el foon que se encuentra an el intedor del
homao

Fara este skstema touch pad, puke & control demend |} hasta¥que se endenda &
foono de foco [ ) en oolor 32Ul v apfreca |as palabras “Foco Home's pulse gl aomtnol |
+ ) el loono camblard a color nojo ¥ encersderd la L oe hamao; pars apagano pube &
cofrend - ).

Cémo operar el cielo

(ST, - b
e :q;?r' ﬂf:’:ﬁu

%

”ffa-ff}@;@ : "T:Sih".
?m ,-*,.-""ff T, .‘H'“"

Ubique &l interruptor correspondiente para
encender o apagar & delo el&irico que s
encuenitra en la parte supericr del harno

Mo se debe usar al mismo tiempo el delo
elédctrico y o giill | gratinador )
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Para este skstema touch pad, pulss & control de mendy| ), hastague se endenda e
fono e Cielo sécinan [ )encolorazyl, plde el comiral  §+ 1elfcono camblard a
color rojo ¥ encenderd & delo elécirioo; para apagario puse el contral [ -1,

IMPORTANTE
5o recomienda wsar & delo eédcico junto con el quernador suelo para obtener una coocidn
uriforme v un mejor dorado delos alimentos.

Recomendaciones de uso del homo
o Precaliente siempre su horma an | posicidn MAOMA durnte 20 mirutos o mis. Bsto e
impeortanke para lograr una coodibn rpida y uniforme de los aimentbos

La aftura de la bandej o b parills, come el uso de los socesoncs y fundones del
(" home; dependerddel aimento que desee homear, sin embarge recomendamos:

————— 1) Usz b pamila en b tercers oomeder [desde abajo hada amibe) para homear pan,
! ——l ma’;
7) Para prepamr mmes e [ bandeja en b fercera comedara [desde abajo hacis armba), ya sea que use el quemadaor homa o
ol pera gratirer.
3] 5 su mesdela de cocira no poses delo eléctrico ni grill asedor wse b feroena mmedera [desde dbaje hack amba) par
dorar ks alimentis ya homeados.
41 5palas instnacdon es de una receta sdeuada,
5 | Para howmear pan, galletss, aepes, empanalas, suspincs, pizss o dimemtes simiares s2 recomienda utiizr una plic de
Feerman schre |z parnla
&) Mo @rgue sobre s parilkes o bandejes dal horno pesos mayores a los recomendados:
Cocira 4 Quemadores 30" = 20 libras [9 kg
Cocira 4 Quemadores 24" = 22 Bbras {10 )
Cocira 5 o6 Quemadons 377 =30 librs 14 kg)
71 Para migyor uniformidad en el homeose d Sstemat b [mode ks que poeean estafunddn],

ATENCIOHN:
Cuandahiomes sobre b pamila, recuside retiarprevirmente b handejacentral dd home
Mo se dehe homear almentos directaments sobre b bard eja cubre quemador homo, nisinaka,

B tiempo de coodin deperderd del alimentn que esté homeanda, de b
cantidad del misme y de la bempertura seleccionads, pueds torar
coma refrencia loindicadoen los recetarios de cocira,
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Parrilla Aufodeslizable en el hormo

Mecanisrma oon varilla central

eﬁeﬂnnehsg.ﬂaslatmluhadam

@Dﬁmgﬂndﬂﬂmiﬁmd&hpmﬂhrﬂﬂm
Para wvolver a situar el mecanismo primeso

enganche en la parrilla y luego inserte en la
puerta de horna,

- £ I E R R R -
# SR .l"ll‘l'.l'llllil

Mecanismos Individuales
Levanite los mecanizmos simaltaneamente wretire b parila

[ -

S TN T

Para volver a amnar cologque primen los mecandsmos desde |a
parte derecha y stdelos hacda & interlar del homo, luega
introduzca & parilla ¥ enganche simultdneamente [os
i an:d—:h

T g e

Pam cocimas de 4 Oueredores 207 y 247 enganche los

mrecantsmaos e l varll central de |a pamilla. __ : '
Para cocinas de 5 o & Queradores 327 enganche los TS Y,

mecanismos en la varlla posterior da [a pamilia.

Levante los mecanismos ¥
gire para retiraros,

Encendido del grill asador (Gratinador)

NOTA:
Cuando usted requiera tostar, gratinar despuds de hornear o realizar asados de tode tipo de
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Ubdquese en d frente | perilla de manda del grill (horme) y encéndalo
siguiendo ks instnucciones que sa dan en la pdgina 20°Ehcendido ded
hormio’

51 su cocing posse termostato de seguridad siga las instrucciones que
<& dan enla pdgira 21 "Cérna encender &l Homo Segura”

Ciere la puerta suavemente para asar o gratinar,

@ﬂ;-ﬁmh bae e b h-gﬁ-ul-l‘-h:h
... Para apagar coloque la penlla correspondients en la

posicién apgﬂn,fqrmm comoOFF o * %

Verifique que las vilvulas de gas de los quemadaras ¥

" espedialmente del homo estén ceradas ouendo no s |

eshé utilizando, ya que pusde acumularse gas y provocar |
explosidn & incendio d acdonar el encendido elecitnnioo.

RIESGO DE INCENDIO

Uso del asador giratorio (Spiedo)

=

Retire |a parrilla y coloque la bandeja del horno
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Caloque &l polk en b varilla assdor v fljelo

ulilizando los trinches, luego instale la - .
varilla en los soportes respectivas dentro -
del horme, introduciendo  primero &l
extremno zquierdoy luego & denecho, ﬁﬁ | T
Encienda & giill [ gratinadior | comoe sa indicden b

psgina 21.

Ubique y accione & intemuptar del mator assdorn, que Cierra |a puerta suavementea para asar.
tambidn encende |a luz del hornio

Para este sistermna touch pad, putse el contral de meni | |, hasta quiss
endenda el lcono del assdor | ), en color azul ¥ apana la palabma®
ASAdor”, Pulse & controd [ + ) el fconoe carmbiard a color rojo y encenderd
| asador; para spagarlo pulse & control | - 1.

CALIENTA PLATOS

Cuando wtilice el homo puede usar el calienta platos para
martener calientes sus alimentos, para gratinar o para

precaentar la vajills antes de senvir,

PRECAUCIONES
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1Qué hacer cuando hay olora gas?

Qj Sangraltaan b bese dala Serigrafiaan alfremta de
® perills lacacing
»

AN (1T

(1] .n.||

He encienda ningun tipo deinterruptor de & Para apagar coloogue la perilla correspendients en
vivienda A de la cocina,  la posicidn apagade, representado como T0FF o
Ho use fasforos, encendedores y ningdm  * Ll
ohjeto que geneare cormbustidn,

Cierre ywio desconecte la conesidn degasdesy  Abra puertasy ventaras para consaeguir
artefacto, circulaciin de aire.

— .Ir e )
e
] — e m—

Rewise las posibles causas y soluciones descritas en Abra o reconacts |3 conexdbn
la e gin 35. e gas,
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5 el alor a gas parsiste derre wo desconiects [a conexidn

AAD’#H!]"EH;]A | de gasy llame d Servicio Ténico Autorizade,

5 mo sa siguen estas instrucciones pusds causar
explosidn, incendio o posibles dafios a la integridad fisica
de las personas.

RIESGO DE INCENDIO

Cédmo prevenir accidentes

Mientras cocine con los quemadores de 1 CUIDADNO COM LOS NIROS!
cublierta, evite tocar las parmillas, bases de  Eviteque se produma |as siguientes situaciones:
quemadones y tapillas, espere wum tiempo  + H ingreso de nifos a la oodng mientras esté
prudencia para su enfriamiento, cocinando.
« Los mangos saientes de ollas y sartenes.
« Mifhas droulando cerca de utensilios de codna,
(olas, fuenties calientes, etc))

; Verifigue que las vihlulas de gas de los quemadores y
ﬂ ml | agpecialmente del horno estén ceradas cuando no los
asté utilizanda, ya que puede acumularse gas y provocar

explositn e incendio d acdonar el encendido electdnico

RIESGO DE INCENDID

Mieritras use & homo evite tocar & wvidrio, la
superficie y accesofos intemos del mismo,
espere  un  tiempo  prodencial para s
enfriambanto ¥ manipulacién.
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| #

=1 Mo almacens gasoling u otro products
inflarable cerca de su codina

HOTA: Cuando utilice & homo, es recomendable el uso de guantes para manipular los recplentes
de los dimentos que se estén horneandao,

IMPORTANTE: Tenga especial culdade con el acelte y |35 grasas de las frituras ya que son
prochuctos inflamables. En caso de presantarse fuego por esta causa, apague los quemsdores y
ahogue I3 llama cofocande una tapa grande da olla o cubrendo & fusgo con un pafio mojado,
Munca lance agua directamente ya que |a lama crece y puede provec incendio o quemaduras.
Siel fuego por grasas se presenta en & horne, apague el quemador y mantenga cerrada la puerta
ded homo hasta que la lama se extinga por su prapla cuenta. Preverga estos Inconvenientes
refirands & exceso de grasa y evite que esté cerca deles querrediones del harma,

Instrucciones contra el uso incormecto de su cocina.

= Aseqgirese que la cocina esté bien wentilada y mantenga abiertos los espadios naturaks pama
ventiladdn,

« Este artefacte no debe instalarse en bafhos ni dormitoros

« Instale el artefacto de acuendo a las instrucciones de este manual.

« Bl uso de su cocing es doméstico, no la emples en actividades ajenas a su propdsito.

« figa las instrucciones dadas en este manual para operar cada funcidn del artefacto

= En caso de dafos, mo intente soluciorados por su cuenta, Acuds sempre al Servicio Témic
Autorizado,

« Mo utilice ningdn tipo de proteccddn sobre & tablen [papd aluminds), esto podra provecar
taponamientos en la boquilla de salida de gas o un mal scople delas partes delos querradarnes,
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO PARA EL USUARIO

IMPORTAMTE: Limpie con frecuenda los componentes de sU codna para evtar manchas permanentes o
ateque quimico de o5 residuos de dlmentos, en especial @ las saperficles de acero inoddable,

A,
-Parala limple 3 en tookos [os acabadas utllice un pafa
SUFwe Con una saludon de agua jabondsa callents con
bl Car borEtn [2cucharadas en un iim de acahado ¥ brilka

FJual. - ParR evitar manchas no deje reskduos de los

- Fara B limpleza de la taplla y base quemadon Wiloe  agentes de Impleza en las sUperfides y Seque
un cepilio plastion de CEfdas SUaEes de Manra UEND  completaments.,

daflesu acabado

9@@

-Ho utllloe detergenies, aerosales, productos
aormeslvos 0 abrashos Tuertes ya que deterkaran los
arabacos de |3 cochna

- No utllce Ooro o productos Oorados en superficles
de acern Incaldable para eviar comosion por atague
quimioo,

- En superficles de acero Inoxidable reallce la
Impieza en @ misma direcckin de B lineas de
aabadn de B superficie,

- Para la limpleza de frentes de vidio ¥ pandl de
cantrod oed sktema Touch Pad sa suglene utlizar una
servilleta de papel sec.

- Para evitar manchas no deje reslducs de mostara
el 138 spemices cromadss, niqusladas o stneds.

- Marrtenga siempre Implas ¥ 5ecas ks candeletss de
encandido edectninko.

9 v @

R

IMPORTANTE: Al hacer |a Impieza del tablero o de. IMPORTANTE: Al oolocar o5 quemadores y 1as
Ios quemadores 58 debe tenar cudadodeguano se TaplilEs Wego de reslizar & Impleza seginese de
Imtrocuzcan restas de almentas en las copds, Nl que B posickin sea 13 correct3 ¥ que eshén
U MEnos en ks Inyectonss mmpketamenta senoes.

Para remower kos reslduos de allmentas cakinados
pusde utlizar jugode Eman.

ATENCIIN: Los iafios ocastonados por el InCumpimisnto de B5tas INSEUCCIONSS 10 San CuDlertos por |3
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IMPOHTANTE:

En caso ge ser mecesarka Mjar ruevamente |3 cocina revisar s ndicadanes, ver pagina 3 de este
manual

Para su correcto furcionamiento, este gasodomesticn requiene ser 3justaco de anuendo oon s
mndkciones acakes de presiin sfmosténcay de temperatura amblenta

FUNCION DE ASEO EN SU PANEL TOUCH PAD.

IMPORTANTE:
Este servicio le permrite realizar &l aseo o limpiesa del pand touch pad de su codna sin que sa
activen invoduntariamente las funciones [actudizacién dehora, tirner, activacdtn de laz, etc)

ACTIVRCIOM: P %
Presione simultdneammente los signes ) y - del reloj

manteniends el contacto digital por mas de 5 segundos hasta '@J
ohservar que aparece la palabra ASED intermitertemente, luego L |
presione meni para activar la funcién con lo que permanece fija b SRC) i:]
palabra asen de la pantalla De esta manera pusde redizar b

limpieza de b codra por un tempo de § minutos sin Que s
activen las diferentes fundones comandadas desde & panel touch

i \,

IMPORTANTE

Tergg en cuenta que al activar el modo para aseo, todas las fundiones de e coxtinag comandadas
dasde &l pand touch pad se desactivan y se blagusan, inclushee si estaban en usa, Por lo que se
recommienda redizar la limpiem cuandoe no esté utilizando las fundones de corando digital de su
coing La reactivacian del sistema es automdtica luego de transcumido los 5§ minutos que se
asgnaa la limpieza, quedando nuevamente habilitadas todas s fundones,

Se puade repetir la oparacian de limpieza |as veces que sea necesario.

En este sistema touch pad, paR redlzr abores de limpleza, debe utilizar la + 1
Tunckn de bioquec sigulendo s Instrucdones desoias en b pag 17de sste |y | O] e
manual L f
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PROBLEMAS, POSIBLES CAUSAS Y

TABLA DE EQUIVALENCIAS GENERALES

SOLUCIONES

IMPORTANTE: 5i después de revisar [2s posibles causas y saluciones el problema persiste llame al

SERVICIOTECHICO AUTORZADCL
PROBLEMA POSIBLE CAUSA
Perforacin de cafiena o de
manguens deconedin.

Oloe s gas,

Ruido de s cocia en calisrbe

Cormpeoneries elécinooes no
furg ;

Susloy grill sader e =
endenden g la v

Lbrmn amarila hacs
hotlin.

Al encenders foco
furckera & motor dela
warils sador

Disminudidn de fa intensidad

:i:ih'l'l.l :rrw-.dhu'd'z
cuhierta

Lo quemadares mweka o gl
del horna y Triple mronz no
pemmare cen ercersdicos

[Soko cecinas con tenmesh o
o Valwla de securidac)

Posicidnincorrecia delos
uemadores:

Se apagd accidertalmente uno de ko
quermadones del horno estande en uso.

Regqulador de presidn mal irstalada,

Areite y gresa usadas en la
fabricacion desu cocina,

Dilatacian de los cormponentes
metilicon

Ciocira desconectada,
Moesti enengizade =l
tomacamisnke

Heo es posibbe enoerider
o o la vez,

H gasests por terminarse.
Pesiddnde los quermadores no
s b comecta.

Inyectores obstuidos por
residucs dealimentos

El s=nsor de Is llarma no detects la
presencia de Esta B iernpo de
acooramisrn na =5 suficenbs
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SOLUCHSN

Carmbie by iretalecian,

Cakiquelosen b posicion camecta.

Llame &l Servicia Técnico.

Iratilely cormectamenbe

Ex nonmal al usarsu cocina por
primer ez

Es un comportamientn romal da ks
materimlesal clankarse y aniriarse, no
afects al funcioramiamto ni sequridad del
artafacin

Corecte el cable deservido.
Revise coresctando una limpara s b
borma et energizada.

L=z =l marwal deinstnacciones en
usa del gril.

Cambie decirdro degas
Colooue los quemadares en la
posidincomecta.

Eshos s rormial.

Limpig ks impectoras emplearsdo un
cepilln de cordes plisices, sinajarcar
o va presidin en [ pareces dal
nyactor

Maritzrer predorada hada ademtmo b
perilla d= mando del quemadar
durante 10 segqundos misrtras se
acciona el dispositive de ercerdlide
[elecininioe o Fsfons)

TABLA DE EQUIVALENCIAS GENERALES

MEDIDAS COMUNES MEDIDAS LIQUIDAS
1PECa Menos da14 decucharsdits BCUCharadas /2 Taza
3 Cucharaditas 1 Cucharada 1 Tara B Onz3s liquidas
2 Cucharadas 0 gramas = 1 Onza 1 Tara 174 LHno
4 Cucharadas 174 Taza 1 Tarss 12 LHmo
B Cucharadas 12 Taza I Tarzs 1 Botella = 750.cm -
12 Cucharadas 4 Taza 4 Tarzs 1 Lo =1 000em *

16 Cucharadas 1Taza

EQUIVALENCIAS DE GRADOS FAHRENHEIT EN GRADOS CELCIUS

11F = ¥rC 250°F = 121"C

130 54 5 135

150 6 0 143

75 ) A5 163

X0 L E| 350 77

L5 o s 191
SERVICIO TECNICO

A0FF = 2M4°C
A5 118
430 11
A7s M6
500 260

Sitiene algin problema que no pueda soludonarle con la ayuda de este manual visite o llame
a SERVICIOD TECHICO AUTORIZADO. Técnioos especialimdos ke ensafiardn todo lo que necesita
saber para usar correctamente su codna ¥ en caso de desperfectos del artefacto, selucionardn

su problera,
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